SPRAWY POLSKO-ROSYJSKIE

(Historia:::Kultura:::Nauka)
Studia i Materiaty
pod redakegj Jana Wawrzfyczyka

5

Jan Ortowski

Puszkin i Mickiewicz
Rosyjski mit dwoch poetéw pod jednym ptaszczem

Warszawa 2017



Copyright © by Jan Ortowski, Lublin 2017

Wydawca:
Mila Hoshi

Warszawa 2017

ISBN: 978-83-939543-9-1 /cz. 5



Historykow literatury polskiej i rosyjskiej juod ponad péttora stulecia
zajmuje temat zkonych stosunkow, jakiea¢zyty dwoch wielkich poetow
romantycznych — Adama Mickiewicza i Aleksandra Rusz. Bylo w tych
stosunkach miejsce na wzajemmprzyjazn, uznanie wielkéci, szacunek,
wspotprae literacka (obydwaj ttumaczyli wzajemnie niektore swoje wiesk
ale te& i na osty historiozoficza polemike, widoczry w Il czesci Dziadow
polskiego poety (zwlaszcza Wskpie tegar dzieta) i w Puszkinowskim
poemacielefdziec miedziany1833). Na temat przyjai obydwu tych poetow
istnieje juw bardzo bogata literatura naukowa i mnostwo okaotziowo-
rocznicowych artykutéw w gmiennictwie rosyjskim i polskim.

Nie naley jednak gdzi¢, ze o przyjani Puszkina i Mickiewicza pisali
tylko historycy literatury, krytycy i publigci. Temat ten od dawna poruszat
wyobraznie tworcz réwniez wielu poetéw — zwlaszcza rosyjskich (od-
zwierciedlit st on take i w malarstwie rosyjskim). Dzisiaj méwigshawet 0
wzajemnych stosunkach tych poetéw jako o swoistynicie kultury rosyj-
skiej”. Pogcie to wprowadzit do obiegu Dymitr Iwski, rosyjski historyk lite-
ratury z Uniwersytetu Moskiewskiego im. Michata tonosowa w swojej pracy
pt. Stosunki wzajemne Aleksandra Puszkina i Adama &hotza jako mit
kultury (pocztki powstania mitu)

Wykreowany przez Rosjan mit otacaay przyjan Puszkina i Mic-
kiewicza dostrzega réwnieBorys Romanow, wspolczesny rosyjski poeta,
krytyk 1 wydawca. We wspie do antologii wierszyPolska Muza i rosyjscy
poeci(2004) tak pisat o pobycie autdGazynyw Rosji:

Rosyjscy poeci dostrzegli w Mickiewiczu pegfjakiego oczekiwali. W
nim objawit sg im stowiaaski Byron. Czarujcy, przéladowany przez wiadze,
zachwycajcy rzadkim darem improwizaciji, okazatg¢sion tym ideatem
romantycznego poety, ktérego nie znajdowali nawetPuszkinie. Uznanie
Mickiewicza jako wielkiego poety za¢lp sic wiasnie w Rosji [...] Te kilka lat,
ktore Adam Mickiewicz sgdzit w Rosji, fatwo zlayly sic na romantyczny nfit

Poeci rosyjscy, poczyngj od roku 1828 ado naszej wspotczesim,
poswiccili Mickiewiczowi dziesitki wierszy’. Nizej przypomniane jednaketi
tylko te utwory poezji rosyjskiej, w ktorych autgrzstawiaj obok siebie
Mickiewicza i Puszkina i postugapie przy tym owym stereotypowymjuMic-
kiewiczowskim obrazem ,dwéch mtodziedw pod jednym ptaszczem”.



Okazuje st, ze ten motyw z wiersza polskiego poepmnik Piotra
Wielkiego(1832) wszedt na trwate do poezji rosyjskiej. \Beten rozpoczyna
Si¢ nastpujaca scemn przed petersburskim pomnikiem owego despoty:

Z wieczora adrdzu stali dwaj mtodzigce
Pod jednylagzczem, wawszy st za kce:
Jeden owlgrieym, przybylec z zachodu,
Nieznanaskae| ofiara przemocy;

Drugi bytegzczem ruskiego narodu,
Stawny gneami na catej potnocy.

Znales sol niedtugo, lecz wiele —

| od dnikdil juz s3 przyjaciele.

(Mickiewicz, Pomnik Piotra Wielkiego

Poetycki obraz przyji Mickiewicza i Puszkina wzbogacaztewykle
tak dobrze znana pagtkowa frazaByt tu srod nas..(On migdu namizyt...,
1834), ktéra rozpoczyna Puszkinowski wierszwigcony polskiemu poecie.
Jak wiadomo, ten liryk Puszkina sta¢ szyn w rodzaju kanonu okéiajacego
stosunek Rosjan do Mickiewiczaz oo dzié dzisiejszy. W zalenosci od
zapotrzebowania politycznego i ideologicznej omeijit publicystow, histo-
rykéw, krytykow, a take i poetéw Mickiewicz mogt byprzedstawiany — z po-
wotaniem s¢ na Puszkina — jako cichy, dobrotliwy wspotuczdsthiesiad o
przysztym braterstwie narodéw (w ezi pierwszej tego wiersza) albo jako
poeta zdradliwy, niewdzczny, dysacy nienawicia do Rosji po wyjedzie na
Zachod w kacu maja 1829 roku (tak Puszkin oceniat goet drugiej czsci
wiersza). Oto jego pierwszagz:



Byt tsréd nas,
frod obcego mu plemienia. W duszy
Nigwit dla nas nienawsci. Mysmy
Z¢go kochali. Cichy, dobrotliwy,
Byt ucze&ieim biesiad naszych. Z nim
Dzieditny sk i marzeniem czystym,
| gr@a (Byt natchniony task niebios,
Z wysokagwnaswiat spogidat). Czsto
Mowit o pisatych czasach, gdy narody
Zapognnasni i w rodzirg wielka
Roka sig, Stuchalimy poety
Z zapartycheém.

Opicit potem nas,

Na zachodzetit. ..

Rrzetayt Julian Tuwin)

Jak wiadomo, ten utwor Puszkina byt jego odpowigdaiepublikowan
za jegozycia) na znany Mickiewiczowski wierd2o przyjaciot Moskal(1832).
Polski poeta ginowat w nim tych Rosjan, ktérzy zaprzedadi sarowi i stawili
jego nowy wojenny triumf, jakim byto zdtawienie pstania listopadowego w
roku 1831. Puszkin, ktory byt autorem dwoch wiergzy zdobycie Warszawy”
(Oszczercom RosjiRocznica Boroding poczut st osobécie dotknety oskar-
zeniami Mickiewicza, ale w swej odpowiedzi unikatreg polemiki, starajc sk
zap¢ postaw moralnej przewagi nad swoim polskim antagenis¥ koncowej
czesci swego wiersza przedstawit Mickiewicza jako niewdznego wroga,
ktory ,dla przypodobania sinieposkromionej czerni” kieruje z Zachodu stowa
nienawkci do niedawnych rosyjskich przyjaciét. O tej paigj polemice
dwoch wielkich wieszczow sprzed ponad péttora wigkwiedziano ja chyba
wszystko, dzisiaj istotne jest tze wspotczéni rosyjscy autorzy wierszy o Mic-
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kiewiczu niemal dostownie cytajPuszkinowskie zdania o nim i jego pobycie
w Ros;ji.

Duchem przyjani i hotdu wobec talentu Mickiewicza przesycony i
wiersz lwana Kiriejewskieg®o Mickiewicza(1828), ktérym jego moskiewscy
przyjacielezegnali go przed wyjazdem z Rosji (byléndd nich m. in. Sergiusz
Sobolewski, Iwan i Piotr Kiriejewscy, Jewgienij Baynski, Stiepan Szewy-
riow). Ale wérod owych przyjaciot w kigu braci Kiriejewskich nie byto wtedy
Puszkina. Jego nazwisko poty z Mickiewiczem dopiero mato dzisiaj znany
poeta Leonid Triefolew w wierszu czci Adama Mickiewiczf1898), ktory
napisany zostat z okazji obchodzonego w Ros;ji fckioubiegtego wieku stu-
lecia urodzin naszego poety. Utwor ten utrzymanywbyuchu tradycyjnych w
Rosji stowianofilskich mrzonek o braterstwie Stowiakonczyt sk nastpujaca
sielankow strofy:

[...] Ja beyrautow i niestawy
Nad jasnodk sic nam Wotg,

7y zakaczyt sk czas haby,

zdy ustata wrog& podia...
Baowy przyjdzie nasz carewicz,
M#oig wszystkich on nas zbawi —
| Puszkinweaz z nim Mickiewicz
Stowianordl btogostawe!

(Przetayt Zygmunt Stoberski

Na obchody 100-lecia urodzin rosyjskiego wieszczavgiatl wiersz
Pamici Puszkina i Mickiewicz&1899), ktdrego autorem byt catkowicie dzisiaj
zapomniany Sergiusz Gotowaczewski, niegdgany jako ttumacz poezji fran-
cuskiej i wioskiej (urodzit s okoto roku 1875). Wspomniany tu jego wiersz,
przypominagcy postacie ,dwdch poetow pod jednym ptaszczenst yeyraznie
inspirowanyPomnikiem Piotra Wielkiega Ustepu Il czesci Dziadow Wida
to szczegdlnie w tym oto fragmencie:
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&lieni promieniem boskigyiattosci,

Na nielhgkich wyzynach, w nieziemskie] wiellai,
Z jasnyndmiechem stali w olgiach

Pod jednym plasmozbvaj poeci.

Tak samo niegdypzmows zagci,

Otwarci na prawalobro, stali oni

Wieczearpora nad Newy tord,

Przed figurara Piotra na koniu®..

(&otowaczewskiPamici Puszkina Mickiewiczg

Prawie w ¢wieré¢ wieku p&niej Walerij Briusow, autor kilku studiéw
krytycznych o Puszkinie (m. in. o jego poemade&dziec miedziany napisat
obszerny wiersz ptWariacje na temat ,J&lzca miedzianego’(1923). Uwag
Briusowa przykuwata Puszkinowska wizja dziejow Ro$ggo znany historio-
zoficzny spor z Mickiewiczem, wygany wianie w tym poemacie. W owych
Wariacjach... Briusowa wyranie brzma reminiscencje Mickiewiczowskiego
obrazu ,dwéch miodzigcow pod jednym ptaszczem” przy pomniku Piotra
Wielkiego:

[...] Tu dwaj poddjgym ptaszczem
Stppokrapiani deszczem,
Plecami ku wznasim kopytom,
Ukryci za mroczngranitem.
Przyyaim mocno dionie splata

| w ndlach czas przyszty widz



Kiedy narody cadegviata
Ztza sie w bratng rodzire.
(W. BriusoWariacje na temat ,J&lzca miedzia-

nego’)

Mickiewiczowskim motywem dwoch poetéw pedifym ptaszczem
postuzyt sie rowniez Pawet Antokolski w znanym wierszBoeta ze spu
(1939). Okolicznéci powstania tego wiersza budmk najgorsze skojarzenia
wsrdd polskich czytelnikdw. Inspiracjdo jego napisania byt widok pomnika
polskiego wieszcza w jakinmiescie zagtym przez Arm¢ Czerwon po 17
wrzesnia 1939 roku (najprawdopodobniej byt to Lwow). \WWigiej czsci Poety
ze spiu autor umiécit nastpujace stowa:

Z inteligentgrolskim lgde
Wspominat dajiie legend,

Lecz rzeczywwis. Byt to czas,

Gdy jeden dkmaszcz dwdéch braci,
Gdy wieszczeajl dwaj demokraci,
Spotkak si stop postaci
Miedzianej P& wrytej w gtaz.

(Przetayt Wiadystaw Broniewski

W ujeciu Antokolskiego (i innych poetéw sowieckiej eppMickiewicz,
jako demokrata i pimiarz ludu polskiego, poeta bliski Puszkinowi jatath miat
stwzy¢ ,klasowemu” pojednaniu narodu polskiego i rosyggja. Tak pojmowa-
nego wtedy Mickiewicza przeciwstawiat Antokolskadiycji ,jasniewielmaz-
nej” Polski, ktén traktowano w Rosji z jednakavwrogascia i w czasach Pusz-
kina, i w okresie wiadzy bolszewickiej. Ten wielsatokolskiego byt poetyck
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~wyktadnia” tej interpretacji dziedzictwa Mickiewicza, jakvypracowano w li-
teraturoznawstwie rosyjskim pojmiziernikowym przewrocie roku 1917.

Z pozycji wyr&nie okralonej ideologii dwietlano zwazki Mickiewicza
z Puszkinem w powojennej poezji rosyjskiej. Na plaierwszy wysuwano
motyw przyjani obydwu poetdéw i ich wspdlnych marfe® przysztym bra-
terstwie narodow. Idea ta jest przejag wyraona w zakaczeniu wierszy
Dwoistai¢ krwi (1956) Edmunda Jodkowskiego (tytut oryginatiDwie krow)

| Stara fotografia (1955) Kazimira Lisowskiego (wytach obydwu ptyata
polska krew). Lisowski kixczyt wspomniany wiersz nagtujaca strof:

— Tak pewnedy,

Dziel swe marzenia,

O nadchachzm swicie
Mowili Mickieez i Puszkin.

(Kisowski, Starinnyj snimok

Edmund Jodkowski byt opozycyjnym paetdziennikarzem, ktory w ro-
ku 1994 zgiat na ulicy w Moskwie w podejrzanym ,wypadku” sanhaclo-
wym. W wierszuDwoista¢ krwi wyrazit marzenie o przyszitych czasach, kiedy
,ZeSpoh si¢ wszystkie narody w Cztowieczym Wszechoceanie§, atronami
tegoswicta beda dwaj wielcy poeci:

[...] Zespdic wszystkie narody
w Czlowieczyiszechoceanie.

| @ puchary pieniste

Revigcie zawsze wspotczesnych
wychyMickiewicz i Puszkin —
prapradziadewmych piéni.

(Przetayt Michat Nostrzyk
9



Poet o polskim rodowodzie byt take Bronistaw Kigun (1914-1984),
autor wiersza ptAdam MickiewiczWiersz ten zostat zainspirowany widokiem
pomnika poety na krakowskim Rynku. Polski ,krél ppg” przywodzi auto-
rowi na myl ,krola poetéw” rosyjskich — Aleksandra Puszkir@ytat z jego
wiersza,Byt tu srod nas...”, ujety w cudzystow, umigit Kiezun w swoich
strofach o Mickiewiczu:

[...] Jak w gadiz zadumy, skioniwszy gtogy
Czeka cierpvna ziemi braterstwa,

.Kiedy narodgpomm wasni

| w rodziwielka pofacza sig”.

On Puszkinapowiadat o tym,

Zakochany we@gnie — w swoim domu.

| jak w RoBjuszkin — krél poetéw,

Tak i on patdk poetow zostat krélem.

(B. Kigun, Adam Mickiewicy

Mickiewiczowski motyw dwdch zwiastunéw wolem pod jednym
ptaszczem, tak ulubiony przez wielu poetéw rosyjskiznalazt s tez w
wierszu Wsiewotoda Raliestwienskiego (1895-1977), zatytutowanykh Wil-
nie (1970). Oto jego dwie kaowe strofy:

We mgle nadskigj niepogody
Znowu przeodtfem z bgzu
Siajlwaj zwiastuni swobody,

Jednym ptasrozokryci.
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Mickiewiczu! i@dziate jak silne
aStowa o braterstwie ludow.

Tu w zautkastarego Wilna

Proroczy swbjonites sen.

(W. RadiestwienskiW Wilnig

W roku 1980 ukazat i poswiecony Litwie cykl wierszy
Bursztynowe shkxe Wsiewotoda Azarowa (1913-1990), poety i publicysty
uczestnika drugiej wojnywiatowej, ktory cezsto podejmowat w swojej twor-
czasci tematy polskie. W owym cyklu wygiuje wiersz Biaty tabedz,
paswigcony Mickiewiczowi, ktorego nazwisko jest na zawgwaazane z Litvg
I Wilnem. To wignie z Wilna wywieziono go na zestanie do Petersbuggizie
dane mu bylo spotkasie z Puszkinem. O tym spotkaniu ,dwdch geniuszy”,
okrytych jednym ptaszczem przy pomniku Piotra Weglo, mowa stowa
rosyjskiego poety:

[...] Do innegtad wyjezdzat miasta,
Gdzie i teraerd brzegiem Newy,

Wzi stop arki i kamienne Iwy —
Daw§wiadkowie gogcych sporéw.
Burza na chkva$wietlata twarze,
Kropito nieaonnym deszczem.

Tak razemigpald jednym ptaszczem
Dwaj braci@ngusze i wieszcze.

(W. AzarovBiaty tabedz)
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W przytoczonych wyej wierszach bardzo plastycznie uwidoczni¢ si
jeden z mitéw rosyjskiej kultury, jakim okazatag siomantyczna przyja
Mickiewicza i Puszkina, ktora miata esizrodzt podczas ich spotkania w
deszczu na stopniach carskiego pomnika w PetersbMkipksza¢ wierszy,
ktore odwotuy sic do tego symbolu powstata w minionym stuleciu. Ade
dzisiejszej sytuacji politycznej (trzeba tu wspoainb odzywaniu w Rosji
imperialnych resentymentéw) rodziespytanie, czy maiwe jest obecnie
powstawanie w Rosji nowych wierszy, inspirowanyclym mitem ,dwdch
poetdéw pod jednym ptaszczem”. Tylko uptyw czaswennam odpowiedzéena
to pytanie. Jednak i w ostatnich latach pojawitajedna jaskotka. Oto w roku
2012 ukazat sisonetOstatni mazuftytut oryginatu:Posledniaja mazurkRalana
Bernarda, urodzonego w roku 1937 rosyjskiego ppetgkiego pochodzenia.
Autor przedstawit w nim spotkanie Puszkina z Migkiezem na wytwornym
balu w petersburskim salonie. Spotkanie to przypafonPuszkinowi wcze
niejsz rozmowe z polskim poet, ktéry przekonywatze nie mae by przyjazni
migdzy dwoma narodami, kiedy jeden z nich podbijaglyistabszegossiada:

[...] Tak wspomnRdiszkin przy dwigkach mazura,
Co mowit mu wezppazyjaciel poeta,

Gdy stali w desz@od jednym ptaszczem

| przeczuwali pszie nieszogcia’.

(J. Bernar@statni mazuy

Jw ponad sto lat temu zagtp w Rosji pisé wiersze i rozprawy Kkry-
tyczne o przyjani Puszkina i Mickiewicza Jak wiadomo, ezsto wkladano w
nie dodatkowe tiei pozaliterackie i nadawano im oklena tendengj ideo-
logiczra. W zamyle wielu autoréw owe wiersze mialy propag@wsojednanie
polsko-rosyjskie. Owiany legeadobraz dwoch wielkich poetow, otulonych
jednym ptaszczem, rozmawaapych na tle pomnika despotycznego cara o przy-
sztym zbrataniu narodow, jest/jiak gkboko zakorzeniony w Rosjie stat s
jednym z mitow kultury rosyjskiej. Polityczne i ioe aspekty owego mitu
wiele stracity na znaczeniu w odmiennej sytuacpmmitycznej, w jakiej zna-
lazta s¢ Polska na poatku nowego stulecia. Ale 6w rosyjski mit ,dwdch
poetow pod jednym ptaszczem” nadal ma pewne znackefturotworcze, jest
bowiem cagle motorem stawy literackiej Mickiewicza w Rogji ktérym nie do
pomyslenia jest pisanie w oderwaniu od Puszkina.
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Przypisy

! Referat na temat owego mitu autor wspomnianejypva@tosit na Xl
Miedzynarodowym Kongresie Slawistow w Krakowie w rdiQ98.

2 Zob. Polskaja Muza i russkije poety. Izbrannyje pieriewoPolskije
motiwy w russkoj poeziMoskwa 2004, s. 8-10. Cytaty zeddet w gzyku ro-
syjskim — j&li nie podano inaczej — przytaczam w ttumaczeniasnym — J. O.

% Zob. Z. Baraski, J.Swidzinski, Mickiewicz w poezji rosyjskiej. Antolo-
gia, Pozna 2001.

*Tekst oryginalny tego wiersza zawarty jest wizéejntologii (zob. s. 89).

> Zob.,Sijanije” (Stawropol) 2012, nr 4(%3,10.Przektadiostowny-J. O.

® Mit 6w odzwierciedlit st réwniez w malarstwie rosyjskim, o czym
swiadcz obrazy: G. MiasojedowRuszkin i jego przyjaciele stuclaaimprowi-

zacji Mickiewicza w salonie kgny Zinaidy Wotkaskiej (1899) oraz I, Stie-
panow,A. S. Puszkin i A. Mickiewicz przy pomniku Piot(a975).
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